Preambula

Preamble

Skratka [NP] v pravidle znamend, Ze lod
nesmie protestovat’ na inu lod kvéli poruSeniu
tohto pravidla. Tymto sa meni PPJ 60.1.

The notation [NP] in a rule means that a boat
may not protest another boat for breaking that
rule. This changes RRS 60.1.

1 Pravidla Rules

1.1 Podujatie sa riadi pravidlami, tak, ako su | The event is governed by the rules as defined in
definované v Pretekovych pravidlach jachtingu | the Racing Rules of Sailing [RRS].

[PPI].

1.2 Ak by bol rozpor v texte v réznych jazykoch, | If there is conflict between languages the English
anglicky text ma prednost. text will take precedence.

2 Plachetné smernice [PS] Sailing Instructions [SI]

PS budu zverejnené na stranke organizatora a | Sl will be available on the Organizing Authority’s
na oficidlnej online vyhlaSkovej tabuli | webpage and on official online notice board no
najneskor 17.05.2026. later than 17.05.2026

3 Protestna komisia [PK] Protest Committee
Pre tieto preteky bude stanovend PK v sulade s | The Protest committee in accordance with RRS
PPJ 91(a) 91(a) will be constituted for the regatta.
Komunikacia Communication

41 Online oficidlna vyhlaSkova tabula bude na | The online official notice board is located at:
adrese:

4.2 [DP] VSetky lode musia byt vybavené VHF | [DP] All boats shall carry a VHF radio
vysielaCkou.

4.3 Pretekovd komisia bude na vode vysielat | On the water, the RC will make courtesy
inStrukcie pretekdrom pomocou VHF radia. | broadcasts to competitors on VHF radio. The
Kanaly budu zverejnené v PS. channel will be stated in the Sls.

4.4 [DP] Poc&as pretekania, s vynimkou nuidzového | [DP] While racing, except in an emergency, a
pripadu, lod’ nesmie vykonavat hlasové alebo | boat shall not make voice or data transmissions
datové prenosy a nesmie prijmat hlasovi | and shall not receive voice or data
alebo datovi komunikaciu, ktord nie je| communication that is not available to all boats.
dostupna pre vSetky lode.

Podmienky ucasti Eligibility

5.1 Kapitdan musi byt drzitefom opravnenia k| The skipper shall hold a valid yacht master
plavbe v danej oblasti a rozsahu pretekov. | license for the area of navigation and the type of
Kapitan alebo jeden Clen posadky musi byt | regatta. The skipper or one crew member shall
drzitelom licencie radiotelefonistu VHF alebo | hold a valid VHF or SRC Radio Operator
SRC. Certificate.

5.2 VSetci Clenovia posadky musia byt zdravotne | All crew members shall be physically fit.
sposobili.

5.3 Kapitdn lode zodpovedd za obozndmenie | Skipper shall make the crew members familiar
vSetkych Clenov posadky s dokumentmi, ktoré | with all the documents covering the event.
riadia tieto preteky.

5.4 Kapitdn lode predlozi zmluvu alebo potvrdenie | Skipper shall present the agreement or payment
o platnom poisteni kaucie plachetnice na tuto | confirmation for the deposit insurance linked to
regatu najneskor v den registracie. the selected sailboat and sailing event latest at

the registration onsite.
Prihlasky a Startovné Entry and fees
6.1 Lod sa prihlasi vyplnenim prihldaSky na | Boat will enter the race by submitting a entry

https://www.regatka.sk/#objednavka

form at https://www.regatka.sk/#objednavka



https://www.regatka.sk/vyhlasenia
https://www.regatka.sk/vyhlasenia

6.2 V pripade, Ze z technickych dévodov nebude | In case of technical reasons, a boat is not
lod k dispozicii, Startovné bude vratené v plnej | available for racing, the entry fee will be
vySke, dalSie odSkodné nieje mozné | returned in full, no other compensation can be
pozadovat. required.

6.3 Startovné je uvedené na stranke organizatora: Entry fee is stated at organizers website:
www.regatka.sk www.regatka.sk

6.4 Startovné zahffia: Entry fee covers:

- Prendjom lode - Boat charter
- Turisticka dan - Tourist tax
- Postelna bielizef - Bedding
- ZavereCné upratovanie - Final cleaning
- Vystavenie zoznamu posadky - Crew list
- Organizacia a organizaCny tim - Organisation and organising team
- Pristavné poplatky - Berthing in marinas
- 1x spolo€na veCera a 1x grilovaCka na - 1x dinner and 1x barbecue
mole

7 Registracia Registration
Usporiadatel prijima posadku do pretekov na | Organizing Authority accepts a crew into the
zaklade splnenia podmienok UCasti, | event based on the entry conditions, mainly
predovSetkym po  obdrzani  prihlaSky, | upon receiving the necessary required
pozadovanych Udajov a zaplateni Startovného | information and payments by supplying a
pridelenim Specifického Startového Cisla lode. | specific starting number.

8 Lode Boats

8.1 Preteky sa  uskutoCnia na  kylovych [ The Regatta will be held on keel sailboats Dufour
plachetniciach typu Dufour 41 dodanych | 41 supplied by the Organizing Authority.
usporiadatelom.

8.2 Napriek tomu, Ze sa jedna o rovnaky typ lodi, | Even though the boats are of the same type, the
usporiadatel neméze garantovat Gplnd zhodu | Organizing Authority cannot guarantee full
ich stavu, vratane stavu oplachtenia. identity of their technical state, including the

state of rigging.

8.3 Kapitan je zodpovedny za kontrolu technického | The skipper is responsible for checking the
stavu lode pri jej prevzati od chartrovej | technical condition of the boat during check-in
spoloCnosti. at charter company.

8.4 Pravidla pre manipuldciu svybavou lode a| Boat handling rules including limitation of
obmedzenia pre pouZitie ich vybavenia budu | equipment alternation will be specified in the SI.
urené v PS.

9 Reklama Advertising
[NP] Plati bod 20.4.2 World Sailing | [NP] Instruction according to 20.4.2 of the World
»Reklamného kédexu”.  Organizator  si| Sailing Advertising Code applies. The organizing
vyhradzuje pravo na urCenie marketingu | authority claims the right to specify marketing
a oznaCenia lodi. tools and visuals used on board.

10 Casovy plan Time schedule
Casovwy plan je uvedeny na stranke | Time schedule is specified at organizers website:
organizatora: https://www.regatka.sk/#program
h //www.r ka.sk/#program

Time schedule can be specified in more details in
Casovy plan méze byt upresneny v PS. the SI.
11 Miesto konania Venue



http://www.regatka.sk/
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Planovana oblast pretekov je Severnd

Dalmdcia v Chorvatsku.
Predpokladand zverejnena v
“Casovom plane”.

trasa je

Jednotlivé mariny sa mdézu menit podla
dostupnosti v danom ro&nom obdobi alebo
kvoli bezpeCnosti plavby a poveternostnym
podmienkam.

Trasa pretekov bude blizSie ur€ena v PS.

The planned racing area will be Northern

Dalmatia in Croatia.

Expected route is specified in “Time Schedule”.
The planned ports may be changed due to
availability in the season as well as the sailing

safety and weather conditions.

The route will be specified in the SI.

12 Rozjazdy, bodovanie a ceny Racing, scoring and prizes

12.1 Preteky sa budu skladat z navigaCnych a | The regatta will consist of navigation races and
okruhovych rozjazd so snahou zachovat ich | windward/leeward races with effort to keep
vyvazeny pomer. their balanced ratio.

12.2 Preteky su platné, ak sa dokonCi aspon jedna | The regatta will be valid when at least one race is
rozjazda. completed.

13 Medialne prava Media rights
Ugastou na podujati GGastnici automaticky | By participating in the event competitors
udeluju usporiadatelovi podla jeho uvézenia, | automatically grant to the Organizing Authority
Casovo neobmedzené pravo vytvarat, pouZivat | the right in perpetuity to make, use and show, at
a prezentovat obrazovy, filmovy a zvukovy | their discretion, any pictures and filmed or taped
materidl zaznamenavajuci UCastnikov poCas | material and other reproductions of the
trvania pretekov bez finan€nej nahrady. competitor during the period of the event
UBastnici regaty modZu byt poZiadani | without compensation.
o interview v suvislosti s regatou. Competitors may be required for interviews at

the event.

14 Zasady spracovania osobnych udajov (GDPR) Privacy policy (GDPR)
UBastou na regate, udelujd Gdastnici| By participating in the event, participants
automaticky  suhlas  pre  usporiadatela | automatically grant the Organizing Authority and
a Slovensky zvaz jachtingu so spracovanim | the Slovak Sailing Federation the right in
a uloZenim osobnych Udajov pre potreby | perpetuity to process and store personal data to
organizacie a vyhodnotenia regaty | the extent necessary.
v potrebnom rozsahu. For more information on Privacy policy see the
Viac informacii ohfadom spravovania osobnych | event webpage:
Udajov najdete na webstranke regaty: | https://www.regatka.sk/zasady-ochrany-osobnyc
https://www.regatka.sk/zasady-ochrany-osobn | h-udajov/
ych-udajov/

15 Vyhlasenie o riziku Risk Statement




PP} 3 uvadza: Zodpovednost za rozhodnutie
lode zu&astnit’ sa rozjazdy alebo pokraCovat v
pretekani je iba na nej samej. U&astou na
tomto podujati kazdy pretekar suhlasi a
uzndva, Ze jachting je potencialne nebezpe€na
Cinnost' s neoddelitelnymi rizikami. Tieto rizika
zahffiaju silny vietor a drsné moria, nahle
zmeny poCasia, zlyhanie vystroje, chyby pri
manipuldcii s lodou, zlé vedenie inych lodi,
stratu rovnovdhy na nestabilnej podlozke a
unavu veducu k zvySenému riziku zranenia.
Neodmyslitelnou su€ast'ou jachtingu je riziko
trvalého, katastrofického zranenia alebo smrti
utopenim, Urazom, podchladenim alebo inymi
priinami.

RRS 3 states: ‘The responsibility for a boat’s
decision to participate in a race or to continue to
race is hers alone. By participating in this event
each competitor agrees and acknowledges that
sailing is a potentially dangerous activity with
inherent risks. These risks include strong winds
and rough seas, sudden changes in weather,
failure of equipment, boat handling errors, poor
seamanship by other boats, loss of balance on
an unstable platform and fatigue resulting in
increased risk of injury. Inherent in the sport of
sailing is the risk of permanent, catastrophic
injury or death by drowning, trauma,
hypothermia or other causes.

16 Poistenie Insurance

Usporiadatel odporuCa, aby mali vSetky | The Organizing Authority recommends for each

zUCastnené posadky alebo velitelia plavidiel | participating crew or skipper to be insured with

platné poistenie: valid:

- poistenie zodpovednosti voCi tretim - third-party liability insurance with
strandm s najniz8im krytim 1 500 000 Eur a minimum cover of 1 500 000 € per incident
na jednu poistnd udalost alebo ekvivalent or the equivalent
uvedeného - personal health insurance for participation in

- zdravotné/cestovné poistenie 0s6b a sports event
(uCastnikov regaty) prispbsobené pre
ucast’ na Sportovom podujati

17 Usporiadatel’ Organizing Authority

Usporiadatel je Sarnik, s.r.o..

Organizing Authority is Sarnik, s.r.o.

Koniec RP

End of NoR




